Guide d’installation rapide

Commencer *s= (€

Veuillez lire le Guide de sécurité du produit avant d'installer I'appareil. Lisez ensuite ce Guide d'installation rapide
pour connaitre la procédure de configuration et d'installation appropriée.

AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
A AVERTISSEMENT v

n'est pas évitée, pourrait provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Déballez I'appareil et vérifiez les composants

B [es composants figurant dans le carton peuvent varier selon le pays.

Cable d'interface USB

Feuille de support/ Guide d'installation rapide

Feuille de support pour carte plastifiée

Guide de sécurité du produit DVD-ROM

3

! AVERTISSEMENT

* Des sachets en plastique sont utilisés pour I'emballage de I'appareil. Pour éviter tout risque de
suffocation, conservez ces sachets en plastique hors de portée des bébés et des jeunes enfants. Les
sachets en plastique ne sont pas des jouets.

» Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni avec ce produit.

Remarque

* Nous vous recommandons de conserver I'emballage d'origine dans le cas ou vous devriez expédier votre
appareil.

» Veuillez utiliser le cable USB fourni si vous souhaitez connecter I'appareil a un ordinateur.

Céble USB

Il est recommandé d'utiliser un cable USB 2.0 (type A/B) d'une longueur inférieure ou égale a 2 metres.

Céable réseau

Utilisez un cable droit a paires torsadées de catégorie 5 (ou supérieure) pour le réseau 10BASE-T ou Fast
Ethernet T00BASE-TX.

&  Enlevez le ruban adhésif protecteur et le film plastique qui recouvre I'appareil et I'écran LCD.

b Vérifiez que vous disposez de tous les composants.

FRE/SWI-FRE/BEL-FRE Version 0



€  Retirez le bac de sortie de I'appareil @ puis
Raccordez le cordon déployez la butée des documents @.

d'alimentation

@ Important
| NE branchez PAS le cable USB a ce stade.

A Raccordez le cordon d'alimentation.

1 AVERTISSEMENT

L'appareil doit étre équipé d'une prise
raccordée a la terre.

Choisissez votre langue
(si nécessaire)

(Pour la Suisse)

Appuyez sur .

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Initial Setup (Param. systéme).
Appuyez sur Initial Setup (Param.
systeme).

a
b

(Pour la France
et la Belgique)

b Ouvrez le capot supérieur @.

Appuyez sur Local Language (Langue
locale).

Q

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher votre
langue.

Appuyez sur votre langue.

€ Appuyez sur n




Réglez la date et I'heure

L'appareil affiche la date et I'heure.

a
b

Q@ ™™ 0 Qo0

Appuyez sur §iff .

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Param. systeme.

Appuyez sur Param. systéme.

Appuyez sur Date et heure.
Appuyez sur Date.

Saisissez les deux derniers chiffres de I'année
sur I'écran tactile, puis appuyez sur OK.

Répétez pour le mois et le jour.
Appuyez sur Heure, puis sur OK.

Entrez I'heure sur I'écran tactile au format
24 heures.

Appuyez sur n

Heure d'été automatique

Vous pouvez régler I'appareil pour qu'il passe
automatiquement a I'heure d'été. Il avancera de lui-
méme d'une heure au printemps et retardera d'une
heure a I'automne.

a Appuyezsur §iff.

b Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Param. systeme.

Appuyez sur Param. systéme.

Appuyez sur Date et heure.
Appuyez sur Heure été auto.

Appuyez sur Oui (ou sur Non).

Appuyez sur n

-0 Qo0



Réglez le fuseau horaire

Vous pouvez régler sur I'appareil le fuseau horaire
correspondant a votre région (a I'heure normale, pas
a I'heure d'été).

a
b

- 0 Q20

Appuyez sur §iff .

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Param. systeme.

Appuyez sur Param. systéme.

Appuyez sur Date et heure.
Appuyez sur Fuseau horaire.

Entrez votre fuseau horaire.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur n




7 Choisissez votre type de connexion

Ces instructions d'installation concernent Windows® XP Edition Familiale, XP Professionnel, Windows Vista®,
Windows® 7 et Mac OS X v10.6.x et 10.7.x.

Remarque

Si votre ordinateur ne comporte pas de lecteur de DVD-ROM, vous pouvez télécharger les derniers pilotes,
manuels et utilitaires correspondant a votre modeéle depuis le Brother Solutions Center a l'adresse
http://solutions.brother.com/. Certaines applications logicielles figurant sur le DVD-ROM peuvent ne pas étre
disponibles en téléchargement.

Pour le cable d'interface USB

Windows®, allez a la page 6

Macintosh, allez a la page 8 I

@SMOPUIM

Pour le réseau cablé
Windows®, allez a Ia page 10

Macintosh, allez a la page 13 I
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Pour le réseau sans fil

Windows® et Macintosh,
allez a la page 16
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http://solutions.brother.com/
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®

Windows

Pour les utilisateurs de l'interface USB
(Windows® XP Edition Familiale/XP Professionnel/Windows Vista®Windows® 7)

Avant l'installation

Veillez a mettre I'ordinateur et I'appareil sous tension

et a vous connecter avec des droits d'administrateur.

@ Important
* NE branchez PAS le cable USB a ce stade.

* Le cas échéant, fermez les programmes en
cours d'exécution.

Remarque

* Les écrans peuvent varier selon le systeme
d'exploitation que vous utilisez.

* Le DVD-ROM comprend Nuance™
PaperPort™ 12SE. Ce logiciel prend en charge

Windows® XP Edition Familiale (SP3 ou plus
récent), XP Professionnel (SP3 ou plus

récent), Windows Vista® (SP2 ou plus récent)
et Windows® 7. Effectuez la mise & jour avec le

dernier Service Pack de Windows® avant
d'installer MFL-Pro Suite.

Installez MFL-Pro Suite

A  |Introduisez le DVD-ROM fourni dans le lecteur
de DVD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
s'affiche, sélectionnez votre appareil. SilI'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

Remarque

Si I'écran Brother ne s'affiche pas
automatiquement, cliquez sur Ordinateur (Poste
de travail), double-cliquez sur l'icbne du
DVD-ROM, puis double-cliquez sur start.exe.

b Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
Suite, puis sur Oui si vous acceptez les termes
du contrat de licence. Suivez les instructions
affichées sur I'écran.

‘Adobe Flash Player 10

T »

Les pilotes multfonctions et Nuance
(TM) PaperPort(TM) SE sont installés

Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Q& supvort Brother
‘D Précédent  +ff Quitter
ﬁ// Remarque

Pour Windows Vista® et Windows® 7, lorsque
I'écran Contréle de compte d'utilisateur s‘affiche,
cliquez sur Continuer ou sur Oui.

€ Choisissez Branchement local (USB), puis
cliguez sur Suivant. L'installation se poursuit.

Installation du périphérique Brother

Type de branchement

Remarque

Pour Windows Vista® et Windows® 7, quand

I'écran Sécurité de Windows® s'affiche, cochez la
case et cliquez sur Installer pour terminer
l'installation correctement.

d Quand cet écran s'affiche, passez au point
suivant.

Installation du périphérique Brother ==

Comecter I machine -

Branchez le cible USB:
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Branchez le cable USB

B &

Connectez le cable USB au port USB identifié
par le symbole sur l'appareil et veillez &
connecter l'autre extrémité du cable a
I'ordinateur.

?
@
G

NS =N )

P —

b L'installation se poursuit automatiquement.

Plusieurs écrans s'afficheront pendant
l'installation.

O Important

N'essayez PAS d'annuler quelque écran que ce
soit pendant l'installation. Il peut s'écouler
quelques secondes avant que tous les écrans
s'affichent.

€  Lorsque I'écran Enregistrement en ligne
s'affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions affichées sur I'écran.

Windows

®

Terminez et redémarrez

a Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur.

Aprés avoir redémarré I'ordinateur, vous devez

ouvrir une session en disposant de droits
d'administrateur.

Installation du périphérique Brother

Remarque

« Siun message d'erreur s'affiche pendant
l'installation du logiciel, exécutez Diagnostic
d'installation qui se trouve dans

@(Démarrer)/Tous les programmes/
Brother/ADS-2600W.

« Selon vos paramétres de sécurité, il se peut

qu'une fenétre Sécurité de Windows® ou d'un
logiciel antivirus s'affiche lors de I'utilisation de
I'appareil ou de son logiciel. Autorisez la
poursuite de l'installation.

b Les écrans suivants s'affichent.

+ Lorsque I'écran Paramétre de la mise a
jour du logiciel s'affiche, choisissez le
parameétre de mise a jour du logiciel
souhaité, puis cliquez sur OK.

* Lorsque le Programme de recherche et

d'assistance pdt Brother démarre, suivez les

instructions affichées sur I'écran.

Remarque

La mise a jour du logiciel et le Programme de
recherche et d'assistance pdt Brother nécessitent
un accés Internet.

L'installation est
maintenant terminée.

Maintenant, allez a

Procédez a l'installation des applications en

option a la page 33.
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Pour les utilisateurs de I'interface USB (Mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

Avant l'installation

Assurez-vous que l'appareil est alimenté et que le
Macintosh est sous tension. Vous devez avoir ouvert
une session en disposant de droits d'administrateur.

Remarque

Pour les utilisateurs de Mac OS X v10.5.x,
effectuez la mise a niveau vers Mac OS Xv10.6.x
- 10.7.x avant l'installation.

Branchez le cable USB

@ Important

» Veuillez NE PAS raccorder I'appareil a un port
USB du clavier ou a un concentrateur USB.

» Connectez directement I'appareil au
Macintosh.

&  Connectez le cable USB au port USB identifié
par le symbole sur l'appareil et veillez &
connecter l'autre extrémité du cable a
I'ordinateur.

xxxé{

AN

/

C

Ok

Installez MFL-Pro Suite

Introduisez le DVD-ROM d'installation fourni
dans le lecteur de DVD-ROM.

Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
pour commencer l'installation. Si I'écran du
nom du modéele s'affiche, sélectionnez votre
appareil.

2

ssssssssssss

Choisissez Branchement local (USB), puis
cliquez sur Suivant. Suivez les instructions
affichées sur I'écran.

80 Start Here OSX

Type de branchement

Sélectionnez le type de connexion du périphérique que vous souhaitez installer, pus cliquez
sur Suivant,

Veuillez patienter pendant l'installation du
logiciel. Aprés l'installation, le logiciel Brother
recherche le périphérique Brother. Cette
opération dure quelques instants.

Choisissez votre appareil dans la liste, puis
cliquez sur Suivant.

800 Setup Wizard

quel périphéri vous itez installer

Note: Si voulez ajouter votre machine manuellement, cliquez sur le bouton “Personnalisé".

Brother ADS-2600W [

e

—" Ao — ‘

L'installation de MFL-Pro Suite est a
présent terminée.
Passez a I'étape 11.



-~

Installer Presto!
PageManager et Presto!
BizCard

A  Cliquez sur Presto! PageManager ou sur
Presto! BizCard et suivez les instructions
affichées sur I'écran.

806 Setup Wizard ‘l
Support Brother ’

L'installation est
maintenant terminée.

@SMOPUIM




®

Windows

Pour les utilisateurs de l'interface réseau cablée
(Windows® XP Edition Familiale/XP Professionnel/Windows Vista®Windows® 7)

Avant l'installation Connectez le cable

reseau
Veillez a mettre I'ordinateur et I'appareil sous tension a  Vous trouverez le port Ethernet repéré par un
et a vous connecter avec des droits d'administrateur. symbole E a l'arriére de I'appareil, comme
illustré ci-dessous. Retirez le bouchon de
@ Important protection et connectez le cable réseau au port
Ethernet.

Le cas échéant, fermez les programmes en cours
d'exécution.

UsB %
Remarque

« Les écrans peuvent varier selon le systéme D:a /§
——

d'exploitation que vous utilisez.

+ Le DVD-ROM comprend Nuance™
PaperPort™ 12SE. Ce logiciel prend en charge
Windows® XP Edition Familiale (SP3 ou plus
récent), XP Professionnel (SP3 ou plus
récent), Windows Vista® (SP2 ou plus récent)
et Windows® 7. Effectuez la mise & jour avec le
dernier Service Pack de Windows® avant
d'installer MFL-Pro Suite. b  Connectez le cable au réseau.

« Sivous avez précédemment configuré
l'appareil pour un réseau sans fil et que vous
Ssouhaitez le configurer sur un réseau cablé,
vous devez vérifier que le paramétre
Cablé activédelappareil estréglé suroui.

Avec cette configuration, l'interface réseau —
-ette configuration,
sans fil deviendra inactive.

Sur l'appareil, appuyez sur m et sur Réseau.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le

LAN céablé, puis appuyez sur LAN cablé.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur VY pour afficher

Cablé activé, puis appuyez sur

Cablé activé.

Appuyez sur Oui.

Appuyez sur n




®

Windows

d Lorsque cet écran s'affiche, choisissez
Installez MFL-Pro Suite Changez les paramétres de port du pare-feu
pour permettre la connexion réseau et
continuez l'installation. (Recommandé) et
cliquez sur Suivant.
A Introduisez le DVD-ROM fourni dans le lecteur P =
de DVD-ROM. Si I'écran du nom du modéle m
s'affiche, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

ettes de paresfeu Windows. (Cetaines fonctions de

F 061 155
éseau seront désactivées)

Pour les utilisateurs de logiciels antivirus :

Y, R e B e L T e
Remarque i Y <

Si I'écran Brother ne s'affiche pas == (e
automatiquement, cliquez sur Ordinateur (Poste
de travail), double-cliquez sur l'icbne du

désactivé, cet écran peut s'afficher.

Si vous utilisez un pare-feu autre que le Pare-

b Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche. S .
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro o
Suite, puis sur Oui si vous acceptez les termes
du contrat de licence. Suivez les instructions
affichées sur I'écran.

Consultez les instructions fournies avec votre

B et o EET— logiciel pare-feu pour savoir comment ajouter
brother les ports réseau suivants.
Meny principal ’ B Pour la numérisation réseau, ajoutez le port
@Inslaller le logiciel MFL-Pro Suite | | =Pl Dutomcions et fioanee. UDP 54925
— B Siles problémes de votre connexion réseau
Y — persistent, ajoutez les ports UDP 137 et 161.
I} sovtcatons supémentaies
QA support Brother Y
P — Remarque
e e e e 5 riosaen | 8 i + Sil'appareil n'a pas encore été détecté sur le §
réseau, vérifiez vos parametres en suivant les g_
7 instructions a I'écran.
Remarque . . ] g
P Wind Vista® et Wind ®7 » Siplusieurs appareils de méme modéle sont »
our Winaows Vista™ et Winaows = /, lorsque connectés sur le réseau, I'adresse IP et le nom )

I'écran Contréle de compte d'utilisateur s'affiche,
cliquez sur Continuer ou sur Oui.

de nceud s'afficheront pour vous aider a

91qed neasay

identifier I'appareil. =
Q
€ Choisissez Connexion réseau cablée 0.
(Ethernet), puis cliquez sur Suivant. g_
Installation du périphérique Brother ==l m
Type de branchement m =5
T e e
Branchement local (LSB) -
S

Instalation personnal

@ {Connexion 1éseau cablée (Ethemet
[ nstallation personnalisée —

Conneron (eseal sans 11

Installation persannalisée @( L )))’
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€@ L'installation des pilotes Brother est lancée
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns aprés les autres.

O Important

N'essayez PAS d'annuler quelque écran que ce
soit pendant l'installation. Il peut s'écouler
quelques secondes avant que tous les écrans
s'affichent.

Remarque

Pour Windows Vista® et Windows® 7, quand

I'écran Sécurité de Windows® s‘affiche, cochez la
case et cliquez sur Installer pour terminer
l'installation correctement.

f Lorsque I'écran Enregistrement en ligne
s'affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions affichées sur I'écran.

Terminez et redémarrez

a Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur. Aprés avoir redémarré
I'ordinateur, vous devez ouvrir une session en
disposant de droits d'administrateur.

Installation du périphérique Brother

e appareil (sur le
vant de redémarrer Windows.

Remarque

®

Windows

b Les écrans suivants s'affichent.

+ Lorsque I'écran Paramétre de la mise a
jour du logiciel s'affiche, choisissez le
parameétre de mise a jour du logiciel
souhaité, puis cliquez sur OK.

* Lorsque le Programme de recherche et
d'assistance pdt Brother démarre, suivez les
instructions affichées sur I'écran.

Remarque

La mise a jour du logiciel et le Programme de
recherche et d'assistance pdt Brother nécessitent
un acces Internet.

Installez MFL-Pro Suite
sur d'autres ordinateurs
(si nécessaire)

Si vous souhaitez utiliser votre appareil avec
plusieurs ordinateurs installés sur le réseau, installez
MFL-Pro Suite sur chaque ordinateur. Passez a
I'étape 10 a la page 11. Voir aussi I'étape 8 a la
page 10 avant de procéder a l'installation.

Remarque

Licence réseau (Windows®)

Ce produit comprend une licence PC pour 2
utilisateurs. Cette licence prend en charge
l'installation de MFL-Pro Suite avec Nuance™
PaperPort™ 12SE sur 2 ordinateurs du réseau au
maximum. Si vous souhaitez installer Nuance™
PaperPort™ 12SE sur plus de 2 ordinateurs,
veuillez acheter le jeu de licences Brother NL-5
qui est un ensemble de plusieurs contrats de
licences pour PC destiné a 5 utilisateurs
supplémentaires au maximum. Pour acheter le
Jeu de licences NL-5, contactez votre revendeur
agréé Brother ou le Service a la clientéele de
Brother.

Si un message d'erreur s'affiche pendant
l'installation du logiciel, exécutez Diagnostic
d'installation qui se trouve dans

ﬁ(De’marrer)/Tous les programmes/
Brother/ADS-2600W LAN.

L'installation est
maintenant terminée.

Maintenant, allez a

Procédez a l'installation des applications en
option a la page 33.




Pour les utilisateurs de l'interface cablée (vac os x v10.6.x, 10.7.x)

Avant l'installation Connectez le cable

reseau
Assurez-vous que l'appareil est alimenté et que le a  Vous trouverez le port Ethernet repéré par un
Macintosh est sous tension. Vous devez avoir ouvert symbole [@5] a I'arriere de I'appareil, comme
une session en disposant de droits d'administrateur. illustré ci-dessous. Retirez le bouchon de
protection et connectez le cable réseau au port
Remarque Ethernet.

* Pour les utilisateurs Mac OS X v10.5.x,
effectuez la mise a niveau vers Mac OS X
v10.6.x - 10.7.x avant l'installation.

» Sivous avez précédemment configuré
l'appareil pour un réseau sans fil et que vous
Souhaitez le configurer sur un réseau cablé,
vous devez vérifier que le paramétre
Cablé activédelappareil estréglé suroui.
Avec cette configuration, l'interface réseau
sans fil deviendra inactive.

Sur l'appareil, appuyez sur m et sur Réseau.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur Y pour afficher le

LAN céablé, puis appuyez sur LAN cablé. b
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Cablé activé, puis appuyez sur
Cablé activé.

Appuyez sur Oui.

Appuyez sur n

S

@SMOPUIM
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Installez MFL-Pro Suite

Introduisez le DVD-ROM d'installation fourni
dans le lecteur de DVD-ROM.

Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
pour commencer l'installation. Si I'écran du
nom du modéle s'affiche, sélectionnez votre
appareil.

800 73 BROTHER

~
N | &

Start Here 05X Utiitaires

¥ W

Guides de Mutilsateur Support Brother

Choisissez Connexion réseau cablée
(Ethernet), puis cliquez sur Suivant. Suivez
les instructions affichées sur I'écran.

800 Start Here OSX

Type de branchement

Sélectionnez le type de connexion du périphérique que vous souhaitez installer, puis cliquez
sur Suivant.

) Connexion réseau sans il =
.

(@ Branchement local (USB)
Connexion réseau cablée (Ethernet)

Annuler | [ Précédent

[ sumant ‘J

Veuillez patienter pendant l'installation du
logiciel. Aprés l'installation, le logiciel Brother
recherche le périphérique Brother. Cette
opération dure quelques instants.

Si I'appareil a été configuré pour votre réseau,
sélectionnez I'appareil dans la liste, puis
cliguez sur Suivant.

800 Setup Wizard

quel périphéri vous itez installer

Remarque

« Sil'appareil n'a pas encore été détecté sur le
réseau, vérifiez vos parametres réseau.

* Vous pouvez trouver l'adresse MAC (adresse
Ethernet) et I'adresse IP de I'appareil a partir du
panneau de commande de I'appareil.

« Si cet écran s'affiche, entrez un nom de
15 caracteres maximum pour le Macintosh,
puis cliquez sur Suivant.

800 Setup Wizard

Configurer le nom du "Scan Vers" réseau

Le nom que vous saisissez s'affiche surl'écran
LCD de I'appareil lorsque vous choisissez une
option de numeérisation. (»» Guide de
l'utilisateur : Numérisation depuis le panneau

de commande de l'appareil)

L'installation de MFL-Pro Suite est a
présent terminée.
Passez a I'étape 11.

Ok




Installer Presto!
PageManager et Presto!
BizCard

a Cliquez sur Presto! PageManager ou sur
Presto! BizCard et suivez les instructions
affichées sur I'écran.

®00 Setup Wizard ]
|
Support Brother ’

Installez MFL-Pro Suite
sur d'autres ordinateurs
(si nécessaire)

Si vous souhaitez utiliser votre appareil avec
plusieurs ordinateurs installés sur le réseau, installez
MFL-Pro Suite sur chaque ordinateur. Passez a
I'étape 10 a la page 14. Voir aussi I'étape 8 a la
page 13 avant de procéder a l'installation.

L'installation est
maintenant terminée.

15
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Pour les utilisateurs de l'interface réseau sans fil

Avant de commencer

Il vous faut d'abord configurer les paramétres du réseau sans fil de I'appareil pour pouvoir communiquer avec le
point d'acces ou routeur du réseau. Une fois I'appareil configuré pour communiquer avec le point d'accés ou le
routeur, les ordinateurs du réseau ont accés a l'appareil. Pour utiliser I'appareil a partir de ces ordinateurs, vous
devez installer les pilotes et les logiciels. Les étapes suivantes vont vous guider tout au long du processus de
configuration et d'installation.

Pour obtenir des résultats optimaux lors de la numérisation courante de vos documents, placez I'appareil Brother
le plus prés possible du point d'acceés ou routeur réseau en prenant soin d'éviter les obstacles. La présence de
gros objets et de parois entre les deux appareils, ou d'interférences émises par d'autres appareils électroniques,
peut influer sur la vitesse de transfert des données de vos documents.

C'est pourquoi la connexion sans fil peut ne pas étre la meilleure méthode de connexion pour tous les types de
documents et d'applications.

Bien que I'appareil Brother puisse étre utilisé sur un réseau cablé ou un réseau sans fil, vous ne pouvez utiliser
que l'une de ces méthodes de connexion a la fois.

Remarque

Si vous avez déja configuré les paramétres sans fil de I'appareil, vous devez réinitialiser les paramétres du
réseau avant de pouvoir reconfigurer les parametres sans fil.

Sur I'appareil, appuyez sur m et sur Réseau.

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou appuyez sur A ou sur Y pour afficher Réinit. réseau, puisappuyez
SurRéinit. réseau.

Appuyez sur oui pour accepter. Maintenez oui enfoncé pendant 2 secondes pour confirmer.

Les instructions suivantes s'appliquent au mode infrastructure (connexion a un ordinateur via un point d'acces ou routeur).
Mode Infrastructure

— 0

@ Point d'accés ou routeur

@ Appareil réseau sans fil (votre appareil)

@ Ordinateur compatible sans fil connecté au point d'accés ou routeur
@ Ordinateur cablé connecté au point d'accés ou routeur

@ Appareil mobile connecté au point d'acces/routeur sans fil

Vérifiez que les parameétres du réseau sans fil de I'appareil correspondent a ceux du point d'accés ou du routeur.

Remarque

Pour configurer votre appareil en mode ad-hoc (connexion a un ordinateur compatible sans fil sans point
d'acces/routeur), vous trouverez des instructions dans le Guide utilisateur - Réseau sur le DVD-ROM.
Vous pouvez consulter le Guide utilisateur - Réseau en suivant les instructions ci-dessous.

1 Mettez l'ordinateur sous tension. Introduisez le DVD-ROM dans le lecteur de DVD-ROM.

Pour Windows® :

2 Sélectionnez votre modele et la langue de votre choix. Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche.

3 Cliquez sur Guides de I'utilisateur, puis cliquez sur Documents HTML. La page supérieure s'affiche.
4 Cliquez sur Guide utilisateur - Réseau.

Pour Macintosh :

2 Double-cliquez sur Guides de l'utilisateur. Sélectionnez votre modéle et la langue de votre choix.

3 Cliquez sur Guides de I'utilisateur.
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Choisissez votre méthode de configuration sans fil

Les instructions suivantes proposent trois méthodes de configuration de votre appareil Brother sur un réseau sans
fil. Sélectionnez la méthode la mieux adaptée a votre environnement.

a Configuration a I'aide du programme d'installation figurant sur le DVD-ROM et d'un cible USB
(Windows® et Macintosh)

Vous devez utiliser provisoirement un cable USB pendant la configuration.

Il est recommandé d'utiliser un ordinateur connecté sans fil a votre réseau pour cette méthode.

« Si vous utilisez Windows® XP ou un ordinateur connecté a un point d'accés/routeur par un
cable réseau, vous devez connaitre vos paramétres sans fil. Veuillez noter vos paramétres de
réseau sans fil dans la zone ci-dessous.

» Si vous contactez le Service a la clientéle de Brother pour une demande d'assistance, ayez a
portée de main les informations de sécurité du réseau sans fil. Nous ne pouvons pas vous
aider a déterminer vos parameétres de sécurité de réseau.

Elément Prenez note des paramétres actuels du réseau sans fil

SSID (nom du réseau)

Clé du réseau
* Il se peut que la clé du réseau soit appelée Mot de passe, Clé de sécurité ou Clé de chiffrement.

Remarque

Si vous n'avez pas ces informations (SSID et clé du réseau), vous ne pouvez pas continuer la
configuration sans fil.

Comment trouver ces informations ?
1) Reportez-vous a la documentation fournie avec votre point d'accés ou routeur sans fil.
2) Il se peut que le SSID par défaut du réseau soit le nom du fabricant ou le nom du modéle.

3) Si vous ne connaissez pas les informations de sécurité, veuillez consulter le fabricant du routeur,
votre administrateur systéme ou votre fournisseur d'acces a Internet.

page 19
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b Configuration manuelle a partir du panneau de commande a l'aide de I'Assistant
Configuration (Macintosh, appareils mobiles et Windows®)
« Si votre point d'accés ou routeur sans fil ne prend pas en charge WPS (Wi-Fi Protected Setup™)
ou AOSS™, notez les paramétres réseau sans fil de votre point d'accés ou routeur sans fil dans
la zone ci-dessous.

Si vous contactez le Service a la clientéle de Brother pour une demande d'assistance, ayez a
portée de main les informations de sécurité du réseau sans fil. Nous ne pouvons pas vous aider
a déterminer vos parameétres de sécurité de réseau.

Elément Prenez note des paramétres actuels du réseau sans fil

SSID (nom du réseau)

Clé du réseau

* Il se peut que la clé du réseau soit appelée Mot de passe, Clé de sécurité ou Clé de chiffrement.

Remarque
Si vous n'avez pas ces informations (SSID et clé du réseau), vous ne pouvez pas continuer la

configuration sans fil.

Comment trouver ces informations ?

1) Reportez-vous a la documentation fournie avec votre point d'accés ou routeur sans fil.

2) Il se peut que le SSID par défaut du réseau soit le nom du fabricant ou le nom du modéle.

3) Si vous ne connaissez pas les informations de sécurité, veuillez consulter le fabricant du routeur,

votre administrateur systeme ou votre fournisseur d'acces a Internet.

page 22

€ Configuration « presse-bouton » a I'aide de WPS ou d'AOSS™ (Windows® et Macintosh)
Si votre point d'acces/routeur sans fil prend en charge la configuration sans fil automatique
(presse-bouton) (WPS ou AOSS™)

page 24




Configuration a I'aide du
programme d'installation
figurant sur le DVD-ROM
et d'un cable USB

(Windows® et Macintosh)

Remarque

Cet exemple montre une installation Windows®.
Pour une installation Mac, infroduisez le
DVD-ROM d'installation dans le lecteur de
DVD-ROM et double-cliquez sur Start Here OSX
pour lancer l'installation. Sélectionnez
l'installation sans fil et suivez les instructions
Configuration de la connexion sans fil sur I'écran
de l'ordinateur.

Vous devez utiliser provisoirement un cable

USB pendant la configuration.

A  Introduisez le DVD-ROM fourni dans le lecteur
de DVD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
s'affiche, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

Remarque

Si I'écran Brother ne s'affiche pas
automatiquement, cliquez sur Ordinateur (Poste
de travail), double-cliquez sur l'icbne du
DVD-ROM, puis double-cliquez sur start.exe.

b Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
Suite, puis sur Oui si vous acceptez les termes
du contrat de licence. Suivez les instructions
affichées sur I'écran.

‘Adobe Flash Player 10

brother

»

Les pilotes multifonctions et Nuance
(TM) PaperPort(TM) SE sont installés

Menu principal

Installer le logiciel MFL-Pro Suite
()] Losices stpiotes compels

i)

B Guides de futiisateor
‘# Installation personnalisée

H Applications supplémentaires
Q3 support Brother
2 envegistrement en igne

©2001:2012 Brotner Industrie, g, Tous ot e

Remarque

© Précédent  If Quitter

Pour Windows Vista® et Windows® 7, lorsque
I'écran Contréle de compte d'utilisateur s'affiche,
cliquez sur Continuer ou sur Oui.

C

Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis
cliquez sur Suivant.

Installation du périphérique Brother

Type de branchement

Séectionnes le type de connexion du pérphérique que vous sauhai e
cliquez sur Suivant Vous e pouvez pas utliser simukanément un réseau cablé et un
éseau sarisfi.

Branchement local (USB] o
L
Install —

Connesion réseau cablée (Ethernet]

Instalation personnalisée.

© Connexion (€seau sans i
[ installation persannasée

Lorsque cet écran s'affiche, choisissez
Changez les paramétres de port du pare-feu
pour permettre la connexion réseau et
continuez l'installation. (Recommandé) et
cliquez sur Suivant.

Installation du periphérique Brother

Pare-feu/logiciel antivirus détects

Le pare-feut indows sert 3 protéger voie ordinateu
c: s i

pas
toutes,

permeitre I3 Gosal 6

(= Conlinuez sans changer les paraméties de paie:feu Windows. (Ceitaines fonstions de
éseau seront désactivées)

de dalficher

Si vous utilisez un pare-feu autre que le Pare-

feu Windows® ou si le Pare-feu Windows® est
désactivé, cet écran peut s'afficher.

Consultez les instructions fournies avec votre

logiciel pare-feu pour savoir comment ajouter

les ports réseau suivants.

B Pour la numérisation réseau, ajoutez le port
UDP 54925.

B Siles problémes de votre connexion réseau

persistent, ajoutez les ports UDP 137 et 161.
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€ Choisissez Oui, je dispose d'un cable USB

pour l'installation., puis cliquez sur Suivant.

‘Assstant de configuration dea conneion sans il
Configuration de la connexion sans fil (/ C(j) )

Le raccordement temporaie dun cable USB 4 votre ordinateur sans filest la méthode

fecommandée dinstalition sans fi.

Disposez-vous un cable USB 2

el |

&)
€ Non, je ne dispose pas dun cable USB.
Remarque: Si vous ne disposez pas dun cable USB, vous pouvez toujours. contl: votre
appareil via une connexion sans il (Méthode avancée)

<Préekiot ]

Remarque

Si cet écran s'affiche, lisez Remarque
importante. Cochez la case aprés avoir vérifié le
SSID et la clé du réseau, puis cliquez sur
Suivant.

‘Assistant de configuration de la connesion sans il
Remarque importante ( /’ C(?) )
() Veulez vifr s parametis cidessous avant de cluer s “Suvrt
e/
Pour connecter votre périphérique au réseau sans fi, vous dewez saisirles informations de
sécurité sans fil (SSID/ESSID, clé réseau)
Veuillez vous reporter 4 la documentation fournie avec votre paint d'accés sans fil pour

confirmer la vériication des informations de sécurité.

Si vous ne pouvez pas trouver les informations, adressez-vous au fabricant du point
daccés/routeur, & votre administrateur systéme ou 4 votre fournisseur daccés Intemet

»

el [ e

f Raccordez provisoirement le cable USB
directement a l'ordinateur et a l'appareil.

(@

Pour configurer les paramétres du périphérique sans fil, connectez temporairement votre
ordinateur au périphérique a faide dun cable USB.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Connexion temporaire de votre appareil &
votre ordinateur

==

==

e

Si I'écran de confirmation s'affiche, cochez la
case, cliquez sur Suivant et passez a

I'étape g.

Sinon, passez a I'étape h.

Remarque

Pour des instructions sur le raccordement du
cable USB au port USB de I'appareil, voir
Branchez le cable USB a /a page 7.

g Lorsque I'écran suivant s'affiche, cochez Oui si

vous souhaitez vous connecter au SSID
indiqué. Cliquez sur Suivant et passez a
I'étape j.

‘Assistant de configuration de fa connexion sans fil

Détection des paramétres réseau
sans fil existants au niveau de votre
ordinateur

Les paramétres du réseau sans fil e vatre ordinateur ou de votre point daccés sans fil ont été
détectés

Nom du réseau sans fil (nom du routeur/point daccés sans fil détecté)
SSID:  HELLO

‘Souhaitez-vous vous connecter au réseau sans fil & Faide de ces paramétres ?

Non

h Lorsque I'écran suivant s'affiche, l'assistant

recherche les réseaux sans fil disponibles pour
votre appareil. Choisissez le SSID que vous
avez noté pour votre réseau a l'étape 9-a a la
page 17, puis cliquez sur Suivant.

‘Assistant de configuration de fa connexion sans fil

Réseaux sans fil disponibles 6 (’7

Choisissez le SSID qus vous avez vériié & Favance.

[ Nom (s510) Canal  Mode sans fi Signal
6 802.11b/g (11 Mops/54 Mops) =m l
[ Astualiser 1942 Point d'accés / Stationde =) ¢ Réseau Ad-hoc.
base

Avance Sile SSI
pas dans

(—

ade ] <Précédent |][ Suivant> || Annuler

Remarque

« Sila liste est vierge, vérifiez que le point
d'acces est alimenté et qu'il diffuse le SSID,
puis déterminez si I'appareil et le point d'acces
se trouvent a proximité pour la communication
sans fil. Cliquez ensuite sur Actualiser.

» Si votre point d'acces est réglé pour ne pas
diffuser le SSID, vous pouvez |'ajouter
manuellement en cliquant sur le bouton
Avancé. Suivez les instructions affichées sur
I'écran pour saisir le Nom (SSID), puis cliquez
sur Suivant.

Assistant de configuration de a connerion sans fil

Nom du réseau sans fil (// (_(3’)7

Configurez le réseau sans fil auquel Iappareil sera associe.

Nom (SSID) HELLO
]Il s'agit d'un réseau Ad-hoc, sans point d'accs.

1

»

—
[ aide [ <Précédent || Suvant> || Annuler ]
——)
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sur Suivant.

Saisissez la Clé du réseau que vous avez
notée a I'étape 9-a a la page 17, puis cliquez

‘Assistant de configuration de fa conn

Configuration de la clé du réseau

Saisissez la clé de sécurits réseau que vous avez précédemment vérifice.

evion sens il

O se trouve ma clé de réseau 2

=

Le type de cryptage et dauthentification de votre réseau sans fil sera automatiquement détecté. I
vous sufftde saisir la clé du réseau

»

<Précédent | [ Suvant> || Annuler |
—

Remarque

Si votre réseau n'est pas configuré pour
l'authentification et le chiffrement, I'écran suivant
s'affiche. Pour poursuivre la configuration, cliquez
sur OK et passez a Il'étape j.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

ATTENTION !

Nom (3SID) :HELLO

Ce réseau sans fil n'est pas sZg@Nis. I
nutilise pas de disposiit s&
dauthentification et de y
Souhaitez-vous contin S onfiguration 7

[T}

Cliquez sur Suivant. Les paramétres sont

envoyés a votre appareil.

réseau sans fil

Adresse P
Mode de communication

Confirmation du paramétrage du

‘Assistant de configuration de la connexion sans fil

Cliquez sur "Suivant” pour envoyer les paramelres suivants & Iapparei.

[Auto {_Modifier Iadresse IP
fofastuctoee
HELLO
pen System
Pucun

»

<Précédent | [ Suvant> || Annuler

Nom (SSID)
Méthode d'authentification
Mode de cryptage
Ade |
Y%
Remarque

réseau.

* Les parameétres restent inchangés si vous
cliquez sur Annuler.

+ Sivous souhaitez saisir manuellement les
parametres d'adresse IP de votre appareil,
cliquez sur Modifier I'adresse IP et saisissez
les paramétres d'adresse IP requis pour votre

» Sil'écran d'échec de la configuration sans fil
s'affiche, cliquez sur Réessayer et
recommencez a partir de I'étape h.

k Débranchez le cable USB entre l'ordinateur et

l'appareil.

‘Assistant de configuration de a connexion sans fil

Déconnexion de votre périphérique et de
votre ordinateur

(@

Veuillez déconnecter le cable USB qui relie votre ordinateur au périphérique.

e

I Cliquez sur Suivant pour passer a l'installation

de MFL-Pro Suite.

@ La configuration sans fil est terminée. Un
indicateur a 4 niveaux situé dans le haut
de I'écran LCD de I'appareil affiche la
force du signal sans fil de votre point

d'accés ou routeur.

Pour installer MFL-Pro Suite

Pour les utilisateurs Windows®

Maintenant, allez a

I

Etape 12-e a la page 29

Pour les utilisateurs Macintosh

I

Maintenant, allez a

Etape 12-d a la page 31
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Configuration manuelle a
partir du panneau de
commande a l'aide de
I'Assistant Configuration
(Macintosh, appareils

mobiles et Windows®)

Vous ne pouvez pas configurer un réseau sans fil
d'entreprise a l'aide de I'Assistant Configuration a
partir du panneau de commande. Si vous choisissez
le SSID pour la configuration d'un réseau sans fil
d'entreprise aprés avoir cherché les SSID
disponibles, la boite de dialogue de message de la
méthode d'authentification d'entreprise s'affiche.
Pour configurer un réseau sans fil d'entreprise,
utilisez le DVD-ROM d'installation et suivez les
instructions.

aA Appuyezsur i
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher Réseau,
puis appuyez sur Réseau.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le WLAN,
puis appuyez sur WLAN.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher
Assis. config., puis appuyez sur
Assis. config.

Lorsque le message Activer le réseau
sans fil 2 s'affiche, appuyez sur Oui pour
accepter.

Cette opération lance l'assistant de
configuration sans fil.

Pour annuler, appuyez sur Non.

b L'appareil recherche les SSID disponibles.
L'affichage de la liste des SSID disponibles
prend plusieurs secondes.

Si une liste des SSID s'affiche, effleurez vers le
haut ou vers le bas ou appuyez sur A ou sur ¥
pour choisir le SSID que vous avez noté a
I'étape 9-b a la page 18. Sélectionnez le SSID
auquel vous voulez vous connecter, puis
appuyez sur OK.

Si le point d'accés/routeur sans fil du SSID
sélectionné prend en charge WPS et que
I'appareil demande a utiliser WPS, passez a
I'étape c.

Si un message affiché sur I'appareil vous invite
a saisir une clé du réseau, passez a l'étape d.
Sinon, passez a I'étape e.

Remarque

» Silaliste des SSID ne s'affiche pas, vérifiez
que votre point d'accés est activé. Rapprochez
I'appareil du point d'accés et réessayez a partir
de l'étape a.

» Sivotre point d'acces est configuré pour ne pas
diffuser le SSID, il vous faudra ajouter le nom
de SSID manuellement. Pour plus de détails,
voir le Guide utilisateur - Réseau.

C Appuyez sur Oui pour connecter votre appareil

en utilisant WPS (si vous choisissez Non pour
continuer la configuration manuelle, passez a
I'étape d pour saisir une clé du réseau).

Lorsque le message Lancez le WPS
s'affiche sur I'écran LCD, appuyez sur le
bouton WPS de votre point d'accés/routeur
sans fil, puis appuyez sur Suivant pour
poursuivre.

Passez a I'étape e.

d Saisissez la clé du réseau que vous avez notée

a I'étape 9-b a la page 18 a I'aide de I'écran
tactile.

Appuyez sur pour basculer de facon
cyclique entre minuscules et majuscules.

Appuyez sur A 1[E pour sélectionner de fagon
cyclique les lettres, les chiffres et les
caractéres spéciaux (les caractéres
disponibles peuvent varier en fonction du
pays). Pour déplacer le curseur vers la gauche
ou vers la droite, appuyez sur €4 ou sur b.
(Pour plus d'informations, voir Saisie de texte
pour les parameétres sans fil a la page 35.)

Appuyez sur OK une fois que vous avez saisi
tous les caractéres, puis appuyez sur Oui pour
appliquer vos paramétres.
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€@ L'appareil est désormais préta se connecter au
réseau sans fil. Cela peut prendre quelques
minutes.

f Un message de résultat de connexion reste
affiché jusqu'a ce que vous appuyiez sur le
bouton OK sur I'écran LCD.

Si la connexion de votre appareil sans fil a
réussi, le message Branché s'affiche sur
I'écran LCD.

Sila connexion a échoué, un message d'erreur
s'affiche sur I'écran LCD. Prenez note du code
d'erreur, consultez Dépannage a la page 25 et
corrigez l'erreur.

@ La configuration sans fil est terminée. Un
indicateur a 4 niveaux situé dans le haut
de I'écran LCD de I'appareil affiche la
force du signal sans fil de votre point
d'accés ou routeur.

Pour installer MFL-Pro Suite, continuez a
I'étape 11.

Pour les utilisateurs Windows® :

I

Maintenant, allez a
Page 28

Pour les utilisateurs Macintosh :

I

Maintenant, allez a
Page 31

Remarque

Pour les utilisateurs d'appareils mobiles
Souhaitant obtenir plus de détails sur la fagon
d'utiliser I'appareil Brother avec une application,
veuillez consulter le guide de I'utilisateur de cette
application (comme Brother iPrint&Scan ou
autre). Pour télécharger le Guide de I'utilisateur
de I'application que vous utilisez, allez a la section
dediée au téléchargement des guides sur la page
correspondant a votre modéle sur le site Brother
Solutions Center a l'adresse
http.//solutions.brother.conm.
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Configuration
« presse-bouton » a
I'aide de WPS ou

d'AOSS™ (Windows® et
Macintosh)

a \Vérifiez que votre point d'accés/routeur sans fil
comporte le symbole WPS ou AOSS™,
comme illustré ci-dessous.

@ AOSS'

b Placez l'appareil Brother a proximité de votre
point d'acces ou routeur WPS ou AOSS™. La
portée peut varier selon votre environnement.
Reportez-vous aux instructions fournies avec
votre point d'accés ou routeur.

C Appuyezsur il
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher Réseau,
puis appuyez sur Réseau.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le WLAN,
puis appuyez sur WLAN.
Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur A ou sur Y pour afficher
WPS/AOQSS, puis appuyez sur WPS/A0SS.

Lorsque le message Activer le réseau
sans fil 2 s'affiche, appuyez sur Oui pour
accepter.

Remarque

Si votre point d'accés/routeur sans fil prend en
charge WPS (méthode PIN), vous pouvez
également configurer votre appareil selon la
meéthode PIN (numéro d'identification personnel).
»>» Guide utilisateur - Réseau : Configuration a
l'aide de la méthode PIN de WPS (Wi-Fi

Protected Setup)

d Lorsqu'un message affiché sur I'écran LCD
vous invite a lancer WPS ou AOSS™  appuyez
sur le bouton WPS ou AOSS™ du point
d'accés ou routeur sans fil. Pour obtenir des
instructions, consultez le guide de I'utilisateur
de votre point d'acces/routeur sans fil.

Appuyez ensuite sur OK ; l'appareil va
maintenant détecter automatiquement le mode
(WPS ou AOSS™) utilisé par votre point
d'acceés ou routeur sans fil et essayer de vous
connecter au réseau sans fil.

€ un message de résultat de connexion reste
affiché jusqu'a ce que vous appuyiez sur le
bouton 0K sur I'écran LCD.
Si la connexion de votre appareil sans fil a
réussi, le message Branché s'affiche sur
I'écran LCD.
Sila connexion a échoué, un message d'erreur
s'affiche sur I'écran LCD. Prenez note du code
d'erreur, consultez Dépannage a la page 25 et
corrigez l'erreur.

La configuration sans fil est terminée. Un
indicateur a 4 niveaux situé dans le haut
de I'écran LCD de I'appareil affiche la
force du signal sans fil de votre point
d'accés ou routeur.

Ok

Pour installer MFL-Pro Suite, continuez a
I'étape 11.
Pour les utilisateurs Windows® :

Maintenant, allez a
Page 28

I

Pour les utilisateurs Macintosh :

I

Maintenant, allez a
Page 31



"

Dépannage

Si vous contactez le Service a la clientéle de Brother pour une demande d'assistance, ayez a portée
de main les informations de sécurité du réseau sans fil. Nous ne pouvons pas vous aider a déterminer
vos parameétres de sécurité de réseau.

Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et
Clé réseau)

1) Reportez-vous a la documentation fournie avec votre point d'acces ou routeur sans fil.
2) Il se peut que le SSID par défaut du réseau soit le nom du fabricant ou le nom du modéle.

3) Si vous ne connaissez pas les informations de sécurité, veuillez consulter le fabricant du routeur, votre
administrateur systéme ou votre fournisseur d'accés a Internet.

* Il se peut que la clé du réseau soit appelée Mot de passe, Clé de sécurité ou Clé de chiffrement.

* Si le point d'acces ou le routeur du réseau sans fil ne diffuse pas le SSID, ce dernier ne sera pas détecté
automatiquement. Vous devrez entrer le nom du SSID manuellement. Voir Configuration de votre appareil
lorsque le SSID n'est pas diffusé dans le Guide utilisateur - Réseau.

Codes d'erreur

Si l'un des codes d'erreur énumérés dans le tableau ci-dessous s'affiche sur I'écran LCD, reportez-vous aux
instructions suivantes et corrigez l'erreur.

Code d'erreur Solutions recommandées

La fonction Sans fil n'est pas activée : réglez cette fonction sur Activée.

- Si un cable réseau est connecté a l'appareil, débranchez-le et activez la fonction sans fil
de l'appareil.

TS-01 1. Sur I'appareil, appuyez sur §iff et sur Réseau.

2. Appuyez sur WLAN, puis sur Assis. config.

3. Lorsque le message Activer le réseau sans fil 2 s'affiche, appuyer sur Oui.
Cette opération lance I'Assistant de configuration sans fil.

Impossible de détecter le point d'acces ou le routeur sans fil.
1. Vérifiez les 4 points suivants.

- Assurez-vous que le point d'accés ou le routeur sans fil est alimenté.

- Déplacez votre appareil dans une zone dégagée ou proche du point d'accés/routeur sans

fil.

- Placez provisoirement votre appareil a un métre environ de votre point d'acceés sans fil

quand vous configurez les paramétres sans fil.

TS-02 - Si votre point d'acces ou routeur sans fil utilise le filtrage d'adresse MAC, vérifiez que
I'adresse MAC de l'appareil Brother est autorisée dans le filtre.

2. Si vous avez saisi manuellement le SSID et les informations de sécurité (SSID/méthode
d'authentification/méthode de chiffrement/clé du réseau), il se peut que les informations
soient incorrectes.

Revérifiez le SSID et les informations de sécurité et saisissez a nouveau les informations
adéquates si nécessaire.
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Voir la section Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et Clé
réseau) a la page 25 pour vérifier ce point.
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Il se peut que les paramétres de réseau sans fil et de sécurité que vous avez saisis soient
incorrects.
Vérifiez les parameétres du réseau sans fil.
TS-03 * Vérifiez si les éléments saisis ou sélectionnés pour le SSID/la méthode d'authentification/
la méthode de chiffrement/I'ID utilisateur et le mot de passe utilisateur sont corrects.
Voir la section Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et Clé
réseau) a la page 25 pour vérifier ce point.
Les méthodes d'authentification/chiffrement utilisées par le point d'accés ou routeur sans fil
sélectionné ne sont pas prises en charge par I'appareil.
Pour le mode infrastructure, changez les méthodes d'authentification et de chiffrement du
point d'accés ou routeur sans fil.
L'appareil prend en charge les méthodes d'authentification suivantes :
méthode d'authentification méthode de chiffrement
WPA-Personal TKIP
AES
WPA2-Personal AES
Ouverte WEP
uv
TS-04 Aucune (pas de chiffrement)
Clé partagée WEP
Si votre probléme n'est pas résolu, il se peut que les parametres SSID ou de réseau que vous
avez entrés soient incorrects.
Vérifiez les paramétres du réseau sans fil.
Voir la section Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et Clé
réseau) a la page 25 pour vérifier ce point.
Pour le mode ad-hoc, changez les méthodes d'authentification et de chiffrement de votre
ordinateur pour le paramétre sans fil.
L'appareil prend uniqguement en charge la méthode d'authentification Systeme ouvert, avec
chiffrement WEP en option.
Les informations de sécurité (SSID/Clé réseau) sont incorrectes.
Vérifiez le SSID et les informations de sécurité (Clé réseau).
Si votre routeur utilise le chiffrement WEP, entrez la premiéere clé WEP utilisée. L'appareil
TS-05 Brother prend uniquement en charge I'utilisation de la premiére clé WEP.
Voir la section Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et Clé
réseau) a la page 25 pour vérifier ce point.
Les informations de sécurité de connexion sans fil (méthode d'authentification/méthode de
chiffrement/clé réseau) sont incorrectes.
Revérifiez les informations de sécurité sans fil (méthode d'authentification/méthode de
chiffrement/clé du réseau) dans le tableau du code d'erreur TS-04.
TS-06 Si votre routeur utilise le chiffrement WEP, entrez la premiere clé WEP utilisée. L'appareil
Brother prend uniquement en charge I'utilisation de la premiére clé WEP.
Voir la section Comment trouver les informations de sécurité du réseau sans fil (SSID et Clé
réseau) a la page 25 pour vérifier ce point.
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TS-07

L'appareil ne parvient pas a détecter un point d'accés ou routeur sans fil sur lequel WPS ou
AOSS™ est active.

Si vous souhaitez configurer vos paramétres de connexion sans fil a I'aide de WPS ou
AOSS™ vous devez utiliser a la fois I'appareil et le point d'accés ou routeur sans fil.
Vérifiez que votre point d'accés ou routeur sans fil prend en charge WPS ou AOSS™ et
essayez de le redémarrer.

Si vous ne savez pas comment utiliser votre point d'accés ou routeur
sans fil avec WPS ou AOSS™, reportez-vous a la documentation
fournie avec celui-ci, ou demandez conseil au fabricant de I'appareil ou
a votre administrateur réseau.

TS-08

Au moins deux points d'acces sans fil sur lesquels WPS ou AOSS™ sont activés ont été détectés.

- Vérifiez que la méthode WPS ou AOSS™ n'est activée que sur un seul des points d'accés
ou routeur sans fil a portée de I'appareil, et essayez a nouveau.

- Essayez de redémarrer aprés quelques minutes afin d'éviter que d'autres points d'acces
interferent avec l'appareil.

Remarque

Sile code d'erreur TS-20 apparait, I'appareil est encore en train d'essayer de se connecter a votre réseau sans
fil. Veuillez patienter quelques minutes, puis vérifiez I'état WLAN depuis le panneau de commande de

l'appatreil.
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¢ Windows®

Installez les pilotes et les logiciels
(Windows® XP Edition Familiale/XP Professionnel/Windows Vista®Windows® 7)

b Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche.
Avant l'installation Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro
Suite, puis sur Oui si vous acceptez les termes
du contrat de licence. Suivez les instructions
affichées sur I'écran.

Veillez a mettre I'ordinateur et I'appareil sous tension

. A o ‘Adobe Flash Player 10
et a vous connecter avec des droits d'administrateur. brother
@ Important e e

Le cas échéant, fermez les programmes en cours
d'exécution.
Q& support Brother
> 2 enegistrement entigne
Remarque R o Prckdn | it
» Les écrans peuvent varier selon le systeme
d'exploitation que vous utilisez. E// Remarque

+ Le DVD-ROM comprend Nuance™
PaperPort™ 12SE. Ce logiciel prend en charge

Windows® XP Edition Familiale (SP3 ou plus
récent), XP Professionnel (SP3 ou plus

Pour Windows Vista® et Windows® 7, lorsque
I'écran Contréle de compte d'utilisateur s‘affiche,
cliquez sur Continuer ou sur Oui.

récent), Windows Vista® (SP2 ou plus récent) €  Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis
et Windows® 7. Effectuez la mise a Jouravecle cliquez sur Suivant.
dernier Service Pack de Windows® avant S

Type de branchement

d'installer MFL-Pro Suite.

Installez MFL-Pro Suite

< Bréceden| || Suivert> || [ Annuler

A  Introduisez le DVD-ROM fourni dans le lecteur
de DVD-ROM. Si I'écran du nom du modéle
s'affiche, sélectionnez votre appareil. SilI'écran
de sélection des langues apparait,
sélectionnez la langue de votre choix.

Remarque

Si I'écran Brother ne s'affiche pas
automatiquement, cliquez sur Ordinateur (Poste
de travail), double-cliquez sur l'icbne du
CD-ROM puis double-cliquez sur start.exe.




(§ Windows®

d Lorsque cet écran s'affiche, choisissez f L'installation des pilotes Brother est lancée
Changez les paramétres de port du pare-feu automatiquement. Les écrans d'installation
pour permettre la connexion réseau et s'affichent les uns aprés les autres.

continuez l'installation. (Recommandé) et

cliquez sur Suivant. @ Important
— ﬁ N'essayez PAS d'annuler quelque écran que ce
soit pendant l'installation. Il peut s'écouler
L s oo e quelques secondes avant que tous les écrans
e s'affichent.
y 0e Ies p s de pare-feu Windows. [Cetaines fonctions de.
réseau seront désactivées)
E// Remarque
C=J Pour Windows Vista® et Windows® 7, quand
Si vous utilisez un pare-feu autre que le Pare- I'écran Sécurité de Windows® s'affiche, cochez la
feu Windows® ou si le Pare-feu Windows® est case et cliquez sur Installer pour terminer
désactivé, cet écran peut s'afficher. l'installation correctement.

i s =

g Lorsque I'écran Enregistrement en ligne
s'affiche, faites votre sélection et suivez les
instructions affichées sur I'écran.

Consultez les instructions fournies avec votre

logiciel pare-feu pour savoir comment ajouter

les ports réseau suivants.

B Pour la numérisation réseau, ajoutez le port
UDP 54925.

B Siles problémes de votre connexion réseau
persistent, ajoutez les ports UDP 137 et 161.

€© Choisissez votre appareil dans la liste, puis
cliquez sur Suivant.

Installation du périphérique Brother

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer m

@ I ] v

T —
Configuration sans fil Si wolie appare ne figure pas dang Configuration de 'adres:z
la liste, configurez les paramities
san fil
3 p.écéden Soraler

Remarque

« Sil'appareil n'a pas encore été détecté surle
réseau, vérifiez vos parametres en suivant les
instructions affichées sur I'écran. Si vous avez
rencontré cette erreur, passez a l'étape 9-b a
la page 18 et configurez a nouveau la
connexion sans fil.

2
=
<%
5)
2
@
@

» Sivous utilisez WEP et que I'écran LCD affiche
Branché, mais que votre appareil n'est pas
détecté sur le réseau, assurez-vous que vous
avez saisi la clé WEP correctement. La clé
WEP est sensible a la casse.
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Terminez et redémarrez

a Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur. Aprés avoir redémarré
I'ordinateur, vous devez ouvrir une session en
disposant de droits d'administrateur.

Installation du périphérique Brother

Remarque

Si un message d'erreur s'affiche pendant
l'installation du logiciel, exécutez Diagnostic
d'installation qui se trouve dans

ﬁ(Démarrer)/Tous les programmes/
Brother/ADS-2600W LAN.

®

Windows

Installez MFL-Pro Suite
sur d'autres ordinateurs
(si nécessaire)

Si vous souhaitez utiliser votre appareil avec
plusieurs ordinateurs installés sur le réseau, installez
MFL-Pro Suite sur chaque ordinateur. Passez a
I'étape 11 a la page 28.

Remarque

Licence réseau (Windows®)

Ce produit comprend une licence PC pour 2
utilisateurs. Cette licence prend en charge
l'installation de MFL-Pro Suite avec Nuance™
PaperPort™ 12SE sur 2 ordinateurs du réseau au
maximum. Si vous souhaitez installer Nuance™
PaperPort™ 12SE sur plus de 2 ordinateurs,
veuillez acheter le jeu de licences Brother NL-5
qui est un ensemble de plusieurs contrats de
licences pour PC destiné a 5 utilisateurs
supplémentaires au maximum. Pour acheter le
Jeu de licences NL-5, contactez votre revendeur
agréé Brother ou le Service a la clientéele de

Brother.

b Les écrans suivants s'affichent.

* Lorsque I'écran Paramétre de la mise a
jour du logiciel s'affiche, choisissez le
parameétre de mise a jour du logiciel
souhaité, puis cliquez sur OK.

* Lorsque le Programme de recherche et
d'assistance pdt Brother démarre, suivezles
instructions affichées sur I'écran.

Remarque

La mise a jour du logiciel et le Programme de
recherche et d'assistance pdt Brother nécessitent
un acces Internet.

L'installation est
maintenant terminée.

Maintenant, allez a

Procédez a l'installation des applications en
option a la page 33.
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Installez les pilotes et les logiciels (mac os x v10.6.x,10.7.x)

d Choisissez votre appareil dans la liste, puis
Avant l'installation cliquez sur Suivant.

800 Start Here OSX

Sélectionnez quel périphérique vous souhaitez installer

Assurez-vous que l'appareil est alimenté et que le
Macintosh est sous tension. Vous devez avoir ouvert
une session en disposant de droits d'administrateur.

Remarque ’

Pour les utilisateurs Mac OS X v10.5.x, effectuez
la mise a niveau vers Mac OS X v10.6.x - 10.7.x Y
avant l'installation. Remarque

Si vos paramétres sans fil échouent, I'écran
Assistant de configuration de la connexion
sans fil s'affiche. Suivez les instructions affichées

Installez MFL-Pro Suite sur I'écran pour procéder a la configuration sans
fil.
A  Introduisez le DVD-ROM d'installation fourni i m

dans le lecteur de DVD-ROM.

b Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
pour commencer l'installation. Si I'écran du
nom du modéle s'affiche, sélectionnez votre
appareil.

600 75 BROTHER

\%;

Start Here 05X Uiitares

v W

Guides de utilsateur Support Brother

€ Sélectionnez Connexion réseau sans fil,
puis cliquez sur Suivant.

XeXe) Start Here OSX.

Type de branchement

nez le type de connexion du périphérique que vous souhaitez installer, puis cliquez

ocal (USE)
eau cablée (Ethernet) _@L‘/_ﬁ

@SMOPUIM

[I} SUBS Neasay
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€@ L'installation des pilotes Brother est lancée
automatiquement. Veuillez patienter pendant
l'installation du logiciel.

Remarque

» Vous pouvez trouver I'adresse MAC (adresse
Ethernet) et I'adresse IP de I'appareil a partir du
panneau de commande de l'appareil.

» Si cet écran s'affiche, entrez un nom de
15 caracteres maximum pour le Macintosh,
puis cliquez sur Suivant.

800

Configurer le ni

z

)

Le nom que vous saisissez s'affiche sur I'écran
LCD de I'appareil lorsque vous choisissez une
option de numérisation. (»» Guide de
l'utilisateur : Numérisation depuis le panneau
de commande de l'appareil)

@ L'installation de MFL-Pro Suite est 2
présent terminée.
Passez a I'étape 13.

Installer Presto!
PageManager et Presto!
BizCard

a Cliquez sur Presto! PageManager ou sur
Presto! BizCard et suivez les instructions
affichées sur I'écran.

EYeYe) Serup Wiz ]
|
Support Brother ’

Installez MFL-Pro Suite
sur d'autres ordinateurs
(si nécessaire)

Si vous souhaitez utiliser votre appareil avec
plusieurs ordinateurs installés sur le réseau, installez
MFL-Pro Suite sur chaque ordinateur. Passez a
I'étape 11 a la page 31.

L'installation est
maintenant terminée.




Installer les applications optionnelles  Windows®

C Cliquez sur le bouton de I'application que vous

Installer des applications voulez installer.
en option oot

Applications supplémentaires

Nuance PDF Converter Professional 7

Nuance PDF Converter Professional 7 propose de
multiples fonctions pour la gestion des fichiers PDF.
Le logiciel permet de déverrouiller et d'ouvrir des
fichiers PDF a des fins d'affichage, d'édition,
d'annotation et de réassemblage. 5 rickows | P9 SRey
Entrez le numéro de série de Nuance affiché sur d
I'étui du logiciel MFL-Pro Suite DVD-ROM lors de
l'installation de Nuance PDF Converter
Professional 7.

Revenez a I'écran Applications
supplémentaires pour installer d'autres
applications.

NewSoft Presto! BizCard 6

Presto! BizCard vous permet de gérer sur votre
ordinateur les informations contenues sur les cartes
de visite numérisées, par exemple les noms, les
sociétés, les adresses postales, les numéros de
téléphone/télécopie et les adresses électroniques. Il
vous suffit de numériser ou d'importer vos cartes de
visite et Presto! BizCard enregistre automatiquement
les données et I'image de chaque carte. Différents
modes d'affichage sont disponibles pour faciliter la
recherche, I'édition, la création et le classement.

Remarque

Vous devez ouvrir une session en disposant de
droits d'administrateur.

&  Ouvrez a nouveau le menu supérieur en
éjectant puis en réinsérant le DVD-ROM ou en
double-cliquant sur le programme start.exe.
Si I'écran du nom du modele s'affiche,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran de
sélection des langues apparait, sélectionnezla
langue de votre choix.

b Le menu supérieur du DVD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Applications supplémentaires.

‘Adobe Flash Player10. (E=5 FoR 5

Menu principal

© Précedent  +If Quitter
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Comment numeériser vers un ordinateur

34

Numérisation d'un
document

Il existe plusieurs méthodes de numérisation (voir
Méthodes de numérisation dans le Guide de
l'utilisateur). Avec la fonction de Numérisation vers
fichier présentée ci-aprés, vous pouvez numériser et
enregistrer des documents en tant que fichiers PDF.
Pour numériser des documents et configurer divers
parametres, vérifiez que vous avez installé le pilote et
connecté l'appareil a lI'ordinateur en suivant les
instructions du présent guide.

a \Vérifiez que l'appareil est connecté a
l'ordinateur.

b Chargez votre document.

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou
appuyez sur €4 ou sur » pour afficher Scan 1.

Appuyez sur vers ordinateur.

© Effleurez vers le haut ou vers le bas pour
sélectionner vers fichier, puis appuyez
sur OK.

f Sélectionnez l'ordinateur de destination sur
lequel vous voulez enregistrer.

¥ Appuyez sur Marche. L'appareil se met a
charger puis a numériser votre document.

Les données numérisées sont enregistrées au
format PDF sur I'ordinateur connecté a
l'appareil.

Remarque

Vous pouvez utiliser ControlCenter pour
modifier les parameétres de numérisation vers
PC, par exemple le format du fichier enregistré.
Pour plus d'informations, consultez le Guide de
l'utilisateur fourni sur le DVD-ROM.

Vous pouvez utiliser ControlCenter ou le pilote
du scanner pour lancer la numérisation a partir
de l'ordinateur et enregistrer les données
numérisées sur une mémoire flash USB
connectée a l'appareil. Pour plus
d'informations, consultez le Guide de
l'utilisateur fourni sur le DVD-ROM.




Pour les utilisateurs réseau sans fil

Rétablir la valeur par défaut des parameétres réseau

Pour rétablir la valeur par défaut de tous les paramétres réseau du serveur de numérisation interne, veuillez suivre
les étapes ci-dessous.

&  Veillez a ce que I'appareil ne soit pas en fonctionnement, puis débranchez tous les cables de I'appareil (sauf
le cordon d'alimentation).

Appuyez sur .
Appuyez sur Réseau.

Effleurez vers le haut ou vers le bas, ou appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher Réinit. réseau, puis
appuyez sur Réinit. réseau.

Appuyez sur Oui.

Maintenez I'appui sur Oui pendant 2 secondes pour confirmer.

Q@ =0 Q20T

L'appareil redémarre ; rebranchez les cables a l'issue du redémarrage.

Saisie de texte pour les parameétres sans fil

Appuyez sur pour basculer de fagon cyclique entre minuscules et majuscules.

Appuyez sur A 1[E pour sélectionner de fagon cyclique les lettres, les chiffres et les caractéres spéciaux (les
caractéres disponibles peuvent varier en fonction du pays).
Pour déplacer le curseur vers la gauche ou vers la droite, appuyez sur €4 ou sur b.

Insertion d'espaces
Pour entrer un espace, appuyez sur le bouton Espace.

Corrections

En cas d'erreur de saisie d'un caractére, déplacez le curseur jusqu'au caractére incorrect. Appuyez sur E et
entrez le caractére correct. Vous pouvez aussi revenir en arriére et insérer un caractére.
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Marques de commerce

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Windows Vista est une marque déposée ou une marque commerciale de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Windows et Windows Server sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Macintosh et Mac OS sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Nuance, le logo Nuance, PaperPort et ScanSoft sont des marques commerciales ou des marques déposées de Nuance Communications, Inc.
ou de ses filiales aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

AOSS est une marque commerciale de Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access et Wi-Fi Protected Setup sont des marques de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi et Wi-Fi Alliance sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

Chagque société dont le logiciel est mentionné dans ce manuel possede un contrat de licence de logiciel spécifique a ses programmes.

Les noms de commerce et les noms de produit de sociétés apparaissant sur les produits Brother, la documentation
associée et n'importe quelle autre publication sont tous des marques de commerce ou des marques déposées de
leurs sociétés respectives.

Avis de rédaction et de publication

Rédigé et publié sous la supervision de Brother Industries, Ltd, le présent guide contient les descriptions et caractéristiques les plus récentes
du produit.

Le contenu du guide et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

La société Brother se réserve le droit d'apporter des modifications sans préavis aux caractéristiques et aux informations contenues dans les
présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que ce soit (y compris des dommages indirects) résultant de la
confiance accordée aux informations présentées, y compris, mais sans limitation, des erreurs typographiques ou autres se rapportant a la
publication.

Droit d'auteur et licence

©2012 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Ce produit comprend des logiciels développés par les fournisseurs suivants :
©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Ce produit comprend le logiciel « KASAGO TCP/IP » développé par ZUKEN ELMIC, Inc.

Brother
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www.brotherearth.com
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